M
Wienerberger

(DE) Leistungserklarung / (EN) Declaration of Performance / (CZ) Prohlaseni o vlastnostech / (HR) Izjava o svojstvima /
(HU) Teljesitménynyilatkozat / (Sl) Izjava o lastnostih / (SK) Vyhlasenie o parametroch / (RU) fleknapauus o
npoun3sogutenbHocTh / (UA) Oeknapauin npoayktusHocTi / (IT) Dichiarazione di prestazion / (RO) Declaratia de

performanta

Nummer / Number / Clslo / Broj / Szama / Slevilka / Cislo / Homep / Homep / Codice /Numar.: DoP-1553-05-00-1119
Wienerberger Osterreich GmbH

@ Hauptstrasse 2 A-2332 Hennersdorf
(1) (BE) Ei dis T{EN) code af product typo: I(CZ) Identifikaénl knd typu vyrobku / (HR) liski kod vrsie proj 1 {HU) Termdk tipus egyedi azonosils kédja / (S)
Identifikacijska koda tipa produkia / (SK) Idenuﬁkaény kod typu vyrobku / (RU) Vi A MaeHT! i Homep Tuna npaykTa / (UA) YHikanbHui ineHTudikayininia koa Tuny npoaykTy / (IT) Codice dell'arlicolo / (RO) Codul

de identificare al produsulul tip
(DE) Dach- und Formziegel / (EN) Clay ronﬁng liles and fitlings / (CZ) Palené stledni tafiky a tvarovky { (HR) Glineni r:tﬂap I pnrru)énl dijglow / (HU) Egotelt agyag letd- és kiegészitScserepek / (SI) Opatnl strefniki in dodalni elementi /
(SK) Pélené 3kridly a tvarovky / (RU) Kt eNnbHble bt / (UA) IaenTudil o npoaykTy / (IT) Tegole in cotto e accessori / (RO) Tigle si accesorii din argild arsa lolosile peniru
nvelitori de acoperis

{2) (DE) Idenlifikalion des Bauprodukls: / (EN) Identificalion of the conslruction product: / (CZ) ldentifikace stavebniho vyrabku / (HR) Idenlifikacija gradevnog proizvoda / (HU) Az épliési termék azonoslidsa / (SI) Idenlifikacija
gradbenega proizvoda / (SK) Idenlifikacia slavebného vyrobku / (RU) MaenTudukalma cTpoutenbHoro npoaykta / (UA) |aeHTudikalis GyaisensHoro npoaykty / (IT) Codice del prodetio / (RO) ldentificare produs

(DE) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Medileran Plus, Nerma, V11, Wiener Norma. In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberlidchen gialt, aulgerauhl
(EN) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Medileran Plus, Norma, V11, Wiener Norma. In lhe colours nalure, engobe, glaze and with smooth and rough surface.
(CR) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Mediteran Plus, Norma, V11, Wiener Norma. V barvé pflrodni, b é éa Ich hladkych, zd ych

(HR) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Mediteran Plus, Norma, V11, Wiener Norma.U bojama: prirodni, engobirani, glazirani i sa glatkom ili hrapavom povr$inom

(HU) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Mediteran Plus, Norma, V11, Wiener Norma. Natur, engobozoll, mazas szinekben és sima, vagy érdesiletl fellleli

(SI) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Medileran Pius, Nerma, V11, Wiener Norma. V barvah naravno rde¢a, engoba in glazura z glalko ali hrapavo povidinsko obdelavo

(SK) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Mediteran Plus, Norma, V11, Viedenska Norma. Vo farbdch prirodna, engobovand, glazovand a v hladky alebo 3truklirovany povrch

(RU) A11, Kapmon, ®uaenuo, ®durapo, Meautepan Mnioc, Hopma, B11, Bunep Hopma. B ueeTax: HatypanbHbifi, aHroGa, rnasypb v ¢ 1 ] HbIMU NOKPLITUAMY

{UA) A11, Kapmen, ®uaenvo, ®irapo, Meaurepan Mnioc, Hopma, B11, Binep Hopma, ¥ konkopax: NpupoaHii, aroba, masypb Ta a raakiMy Ta WOPILABMM NOKPUTTAM NOBEPXHI
(IT) A11, Carmen tegola lipo romano, Fidslio tegola piana per tetlo, Figaro, Mediteran Plus, Norma, Wiener Norma. Nei colori nalurale, ingobbio, laccato e con superiicie liscia o rugosa
(RO) A11, Carmen, Fidelio, Figaro, Medileran Plus, Norma, Wiener Norma, Acoperire ceramica: nalur, engobat, glazural cu suprafele netede sau rugoase

(3) (DE) D und Aufd i 1 (EN) Roof coverings and external wall cladding / (CZ) Stfesnl kryliny a vnaj&l obklady stén / (HR) Pokrivanje krovova i oblaganje vanjskin zidova / (HU)} Teléfedések és kills6
falburkolatok / (Sl) Slresne kriline, zunanje zidne obloge / (SK) StreSné kryliny a vonkajsie obklady slien / (RU) KpoBentHbie NokpbITHA, a Takke HapykHbix cTeH / (UA) [laxoBe NOKPUTTA Ta 30BHiLLHE ROKPUTTA cTil / (IT) Coperlure e
i i per lacciale eslerne / (RO) Invelitori de acoperis si placari de pereti exteriori

(6) (DE) Uberp g der Lei; andigkeil des Baupl gemaf Syslem / (EN) A and Verificalion of y of performance system: / (CZ) Posuzovéni a ovéfovani silosti vi; vyrobku
dle Syslém: / (HR) OcJenleanjetprov;era slalnosli svojslava suslav: / (HU) A lelj 0 driekelésére és ellendrzésére szolgald rendszer rendszer: / (SI) Ocenj je in pi janj jivosli lastnosti
[proizvoda sislem: / (SK) P a io stalosii systém: / (RU) MNposepka npomaonmenbnocm cornacno cucteme: / (UA) Mepesipka npoAYKTUBHOCTI 3rigHO CUCTEMN: /(IT) Slslema divalulazione e 4
verifica della coslanza della prestazione del prodotio / (RO) Sislem peniru siverificarea i
(9) (DE) Erkiarte Leislung: / (EN) Declared performance: / (CZ) Dekl; I i: / (HR) D i svojstva: / (HU) Nyi szerinli telj 1 (8l) D i lastnosliz / (SK) Di 3 i / (RU)
npou3soanTenbHocTh: / (UA) Oronowena npoaykTusHicTs: / (IT) Preslazione dichiarala: / (RO) Performanlele declarate
. TE m— lios 1(C " o B
(DE) Wosa I e H (o) cenauichirak eyl () Biine (DF) Loistung / Per 1(CZ) Viastnos! / (HR) Deklarirana svojsiva / (HU) Teljesltmeny / (S1) Lastnasti / (SK)
kar 1 (HU) Alapy /(Sl) Bistvene lastnosli / (SK) Zakladne vlaslnosu / (RU) L/ (RW A 1 (UA) T icth / (IT) Prestazi (RO [
OcHophble YyepTsl / (UA) OcHosHi puck / (IT) C: isli iali / (RO) C. isli [ RU) &/ (UA) Mpoyxruskicts / (IT) Prestazione / (RO) performanta
(DE) Fesligkeil / i 1(CZ) i /(HR) Mehanicka
/ (HU) Mechanikai szilardsag, hajlilo tréerd / (SI) 1(SK) M (DE) erfullt/ (EN) ies / (C2) Vyhovuje / (HR) java / (HU) M | 1(SI) Ustreza / (SK) Vyhovuje /
/(RU) M p b/ (UA) iuHa miymicTs / {IT) Resislenze meccaniche / (RO) (RU) yaosnetaopneT / (UA) sagoginerae / (IT) Conforme / (RO) Conform
Rossiento ln rupeo prn incovolene
(DE) Verhalten bei Beanspruchung durch Feuer von aufien / External fire performance / (CZ) Chovam pfi . 5 . .
vnéjsimu pozaru / (HR) Olpornost kod vanjskog pozara /(HU) Kiilsé lizzel ! (E) i ungen / (EN) deemed lo sallsfy /(C2) vyhovuie p U J
(S1) Odpornest pred jim poZ 1(SK) Sp ie sa pri jSom pozZiari/ (RU) Poeakuyna Ha oroHb (HU) Megfol 'a6 I,UIA I_ /(S_I) . L/ : /(SK)Vsuladels/poRil)ad:vkam /(RU)
nasHe / (UA) Peakuin Ha BoroHb asogHi / (IT) Resislenza al fuoco eslerno / (RO) Performanta la foc exterior Cooraercrayer TpeGosanusm / (UA) suvoram /{IT) ai requisiti/ (RO) Respecta cerintelo
(DE) Brandverhalten / (EN) Reaclion to fire / {CZ) Reakce na oheii / (HR) Reakcija pri pozaru / (HU)
Tiizveszélyesség (Tizvédelmi oszialy A1-F) / (Sl) Odziv na ogenj / (SK) Reakcia na oheri / (RU) Peakuua ha Al
orotb / (UA) Peakuin Ha BoroHb / (IT) Resislenza al fuoco / (RO) Reaclia la foc
=
(DE) Wasserundurchlassigkeil / (EN) Waler impermeability / (CZ) P 1 (HR) Vodonep / (DE) Anforderungsstufe 1, Priifverfahren 2 / calegory 1, lest melhod 2/(CZ) }falegone 1, Zkugebni meloda 2/ 3
(HU) Vizzéras 78h inost/ (SK) q £/ (RU) I s / (UA) (HR) Zadovoljava Razred 1, Ispilna metoda 2 / (HU) Kalegdria 1, 2 /(S K ija, Meloda E
- , P 5 \ bilital a preiskusanja 2 / (SK) Kalegdrie 1, SkiSobna melada 2 / (RU) Kareropnn 1, MeTog TecTupoBahuA 2 / (UA) i}
Flapoisonsus / (IT) Impermeabilla allacqua / (RO) lmpermeabililaloa la ap Kareropis 1, cnocib Tectysaua 2 / (IT) Calegoria 1, Metodo di prova 2 / (RO) Calegoria 1, Metoda de teslare 2
(DE) MafRe und M i 1{EN) Di ions and dii i lolerances / (CZ) Rozméry a meznl
d d d ttirések / (S) Di
D chylkyl(HR) Dlm_enzuel DZVOl]B?DO slupanje/(HU) Mé(etek és mérettlrések / (SI) Dimenzije in (DE) erfiliL/ EN) plies / (C2) Vy e / (HR) j 1 (HY) /(S Uslreza / (SK) Vyhovuje /
1 (SK) Di in / (RU) Paamepbl AonycmMue OTKNOHEHWA / RU J(UR N 1) Conf 7(RO) Conf
(UAY PoaMlpm Ta AONYCTUMI wauneuun 1(IT) Di ioni e /(RO) Di iuni si lolerantele (RU) ynoaneTaoprer / (UA) sagosinuhae / () Conlorme / (RO) Conform
dimensionale
(DE) D igkeit (F igkeit) / (EN) Durability (frosl resi 1(CZ) Mr (DE) Leislungsstufe 1 (150 Zyklen) / level 1 (150 cycles) / (CZ) Kalegorie 1 (150 cyklil) / (HR) Razred 1 (150
(Irvanlivost) / (HR) Trajnost (otpornost na smrzavanje) / (HU) Tarlésséag / (S1) Trajnost / (SK) Mrazuvzdornost| ciklusa) / (HU) Teljesltményszint 1 (150 ciklus) / (SI) Kategorija (150 ciklov) / (SK) Kategérie 1 (150 cyklov) /
(lrvanlivost) / (RU) Np b A b) / (UA) MiynicT (moposacTidkicts) / (IT) Durabilita / (RU) Kateropws 1 (150 yuknos) / (UA) Kareropis 1 (150 yuknis) / (IT) Calegoria 1 (150 ciclica) / (RO) Nivelul 1
(RO) Durabilitatea (Rezistenla la lnghet) (150 cicluri)
(DE) Freiselzung von gefdhrlichen Stoffen / (EN) Release of regulated sub: /(CZ) Uvoliiova
nebezpetnych lalek / (HR) Ispuslanje opasnih tvari / (HU) Szabalyozolt anyagok kiadasa / (Sl) Oddajanje (DE) Nicht 1 (EN) nol i 1(CZ) Nevyhovuje / (HR) Ne sadrzi / (HU) Nem alkalmazhalé / (SI) Ni
Skodljivih snovi/ (SK) U ie neb énych lalok / (RU) B Bewects / (UA) prejemljivo / (SK) Y juci / (RU) He /{UA) He aacTacosyetbea / (IT) Non applicabile / (RO) Nu
i p /(IT) Rilascio di sostanze regolamenlale {(RO) Emisie de substanle se aplicd
reglemeniale

(10) (DE) Die Leistung des Produkts icht der oben ien erkl Leistung. / (EN) The performance of the produclis in accordance with the specificalion given above. / (CZ) Viasinosli vyrobku jsou v souladu s vyde
uvedenou specifikaci. / (HR) Svojstva proizvoda su u skladu s gore navedenom spacifikacijom. / (HU) A lermék megfelel a fenl részlelezett leljesitmenynek. / (SI) Lastnosti proizvoda so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. /
(SK) Vlasinosti vyrobku sl v silade s vy$Sie uvedenou $pecifikaciou /(RU) I'Ipuwaaopmenwucrb npoaykTa COOTBETCTBYET sumsynaaaunou nponasoanTensHocTyh. / (UA) MpogykTHRHICTE NPOAYKTY BianoBinae BULieBKaIaHIA

npoayktueHocTi. / (IT) La preslazione del prodotio & alle pi p ichi / (RO) Performania p i este in ta cu sp: tile de mai sus

(5); (7); (8): (DE) Nicht zulreffend / (EN) Not applicable / (C2) Nevyhovuje / (HR) Ne sadrzi / (HU) Nem 6 / (S) Ni sprejemljivo / (SK) ¥ juci / (RU) He @ / (UA) He aactocoayetbea / (IT) Non applicabile
{ (RO} Nu se aplica

(DE) Unlerzeichnet [Ur und im Namen des Herstellers von: / (EN) Signed for and on behalf of the by: /(CZ) F ano jménem vyrobce: / (HR) Za proizvodata i u njegovo ime potpisao: / (HU) A gyarlé nevében és
részérbl alalré személy: / (Sl) Za proizvajalca in v nj imenu isal: / (SK) Podp v mene vyrobcu: / (RU) Moanucano gl uMeHn i Py : f (UA) M BiA iMBHI Ta 32 AOPYIEHHAM

supabuuka: / (IT) Firma per conto del produttore: / (RO) Semnat pentru sau in numele producatorului de: f

Mike Bucher, CEO

(DE) Name und Funklion / (EN) Name and funclion / (CZ) Jména a funkce / (HR) Ime i funkcija / (HU) Név 65 beosztas / (S1} Ime in funkcija / (SK) Meno a
Hennersdorf, 06.11.2018 funkcla / (RU) @ammnun u gonmtocts { (UA) Mpissuwe Ta nocana / (IT) Nome & funzione / {RO) Numele gi functia




